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DE: Leuchtmittel nicht austauschbar s

CZ: Zarovku nelze vyménit ::X ®
HU: 1zz6 nem cserélhet6

SK: Nevymenitelna ziarovka

Sl: Sijalka ni zamenljiva

HR: Zarulja nije zamjenjiva

RO: Becul nu se poate inlocui

PL: Lampy nie podlegajg wymianie

RS : Sijalica se ne moze menjati.

FR: Ampoule non remplagable

DE: Austausch des Betriebsgerats durch eine Fachkraft (B)
CZ: Vyména ovladaciho zafizeni odbornikem % ~
HU: A kezel6eszkoz szakember altali cseréje /%
SK: Vymena ovladacieho zariadenia odbornikom %/-z«/

Sl: Zamenjava upravljalne naprave s strani strokovnjaka

HR: Zamjena upravljackog uredaja od strane stru¢njaka

RO: Tnlocuirea dispozitivului de operare de cétre un specialist
PL: Wymiana urzadzenia operacyjnego przez specjaliste

RS : Zamena operativnog uredaja od strane strué¢njaka

FR: Remplacement du dispositif de commande par un spécialiste

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: D.

CZ: Tento vyrobek obsahuje zarovku tfidy energetické ucinnosti: D.

HU: A termék a kdvetkez6 energiaosztalyba tartozé fényforrast tartalmaz: D.

SK: Tento vyrobok obsahuje svietidlo triedy energetickej uc¢innosti: D.

Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: D.

HR: Ovaj proizvod sadrzi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: D.
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientd energetica: D.
PL: Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie energetycznej: D.

RS: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetla klase energetske efikasnosti: D.

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : D.

ACCESSORIES
1) | Included
4x Not included
SSitnim| Included
4x Not included
[ f) Included
== Not included

Colour temperature change:
3000 - 6500 Kelvin

3000 - 6500K

\4 \4

Stepless dimmabile:

10-100%

stepless

dimmable

AC 220-240V~ 50/60Hz, max 42W
2426~2474MHz @ 3.18dBm

CeE[D

Eath

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stralle 59
DE-97084 Wiirzburg

Germany

UID: DE279448078
WWW.moemax.com
info@moemax.at
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0 Zapnuti a vypnuti

e Nocéni svétlo

e Zvyseni jasu

e Snizeni jasu

e Zména teploty barev

e 60 sekundovy Casoval

0 Nastaveni teploty barev na chladné&jsi
e Nastaveni teploty barev na teplejsi

Sparovani dalkového oviadace:

Zapnéte lampu. Stisknéte tlacitko napajeni po
dobu alespon 3 sekund. Jakmile lampa
zablika, parovani je dokonéeno.

SK

0 Zapnutie a vypnutie
e Noé&né svetlo
e ZvySenie jasu
Znizenie jasu
e Zmena teploty farieb
@ 60-sekundovy ¢asovac
e Nastavenie teploty farieb na chladnejSiu
e Nastavenie teploty farieb na teplu

Sparovanie dialkového ovladaca:
Zapnite lampu. Stlacte tlacidlo napajania
aspon na 3 sekundy. Ked lampa zablika,
parovanie je dokoncené.
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DE

0 Ein- und ausschalten

@ Nachtiicht

@ Heliigkeit erhohen

o Helligkeit reduzieren

e Farbtemperatur wechseln

@ 60-Sekunden Timer

e Farbtemperatur kalter einstellen
6 Farbtemperatur warmer einstellen

Fernbedienung koppein:

Lampe einschalten. Ein-Taste mindestens 3
Sekunden lang driicken. Sobald die Lampe
blinkt, ist die Kopplung abgeschlossen.

HU

0 Be- és kikapcsolas

e Ejszakai fény

e Fényerd novelése

o Fényerd csOkkentése

e Szinh&mérséklet modositasa

e 60 masodperces id6zitd

@ Szinhomérseklet beallitasa hidegebbre
e Szinhémérséklet beallitdsa melegre

Parositsa a taviranyitot:

Kapcsolja be a lampat. Nyomja meg a
bekapcsolégombot legalabb 3 masodpercig.
Amint a lampa villog, a parositas
befejez6dott.

SI

@ Vkiop in izklop

@ Nocna lucka

9 Povecdanje svetlosti

o Zmanj8anje svetlosti

e Sprememba barvne temperature

@ 60-sekundni ¢asovnik

0 Nastavitev barvne temperature na hladnejSo
e Nastavitev barvne temperature na toplo

Seznanjanje daljinskega upravljalnika:
Vklopite svetilko. Pritisnite gumb za vklop vsaj
3 sekunde. Ko svetilka utripne, je seznanjanje
kon&ano.

Oy
SRRy
excl. 2x AAA
1.5V batteries

Alkaline 1.5V
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n Pornire si oprire

e Lumina de noapte

e Crestere luminozitate

o Reducere luminozitate

6 Modificare temperatura culoare

e Temporizator 60 de secunde

0 Setare temperatura culoare la mai rece
@ Setare temperatura culoare la cald

Imperecherea telecomenzii:

Porniti lampa. Apéasati butonul de pornire timp
de cel putin 3 secunde. Odata ce lampa
clipeste, asocierea este finalizata.

RS

0 Ukljucivanje i iskljuCivanje

9 Nocno svetlo

e Poveéanje osvetljenosti

e Smanjenje osvetljenosti

6 Promena temperature boje

e Tajmer od 60 sekundi

0 PodeSavanje temperature boje na hladniju
e Podesavanje temperature boje na toplu

Uparivanje daljinskog upravljac¢a:
Ukljucite lampu. Pritisnite dugme za
napajanje najmanje 3 sekunde. Kada lampa
zatreperi, uparivanje je zavrseno.

HaS =
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HR

0 Ukljugivanje i iskljugivanje

e Noéno svjetlo

e Povecanje svjetline

o Smanjenje svjetline

e Promjena temperature boje

e 60-sekundni timer

e Postavljanje temperature boje na hladniju
Q Postavljanje temperature boje na toplu

Uparivanje daljinskog upravlja¢a:

Ukljucite lampu. Pritisnite gumb za
ukljucivanjef/iskljucivanje najmanje 3 sekunde.
Nakon §to lampica zatreperi, uparivanje je
zavrseno.

PL

0 Wigczanie i wytgczanie

e Podswietlenie nocne

e Zwieksz jasnosc

o Zmniejsz jasnosé

e Zmien temperature barwowg

6 60-sekundowy timer

o Ustaw temperature barwowg na chtodniejszg
e Ustaw temperature barwowg na cieplejszg

Sparuj pilota:

Wiacz lampe. Nacisnij przycisk zasilania i
przytrzymaj go przez co najmniej 3 sekundy.
Gdy lampa zacznie migac¢, parowanie
zostanie zakonczone.

FR
0 Allumer et éteindre

e Veilleuse

e Augmenter la luminosité

e Diminuer la luminosité

e Modifier la température de couleur

e Minuterie de 60 secondes

e Régler la température de couleur sur une
température plus froide

e Régler la température de couleur sur une
température plus chaude

Appairer la télécommande :

Allumez la lampe. Appuyez sur le bouton
d'alimentation pendant au moins 3 secondes.
Dés que la lampe clignote, I'appairage est
terminé.

N
SRRy
excl. 2x AAA
1.5V batteries

Alkaline 1.5V



